Die pompejonifchen Wandinfchriften,

1. Allgemetines.

Unter die vielen Mertiviivdigleiten weldye dem Wlterthumsforfdyer
die aud dem Sdutt wicder aufgegrabene FRomerftadt davbietet gehiven
oud) die zahlofen JInjchriften weldhe man aw den dufern und innern
DMonern und  Wanden der Privathiufer jowohl ald der Bffentlichen
®ebiude findet. Daff diefe nodh, Tange Beit nad) der Cutdecting
Pompeji's entiveder unbefmunt ober dod) gidnglid) unbeviidfidytigt
blicken, witd Niemond Wunbder uehmen iweldher bedenft daf fo
mandfade andre Gegenftinde aud der alten Welt weldye damald 3u
Tage gefdrdert wubden, dad Juteveffe der Gelehrten billig in Iweit
Hdherm Grade in Unfpruch) nahmen. Daher fand denn audy die
erfte Publifation devartiger Infdhriften weldje von einem Deutdyen,
Chriftoph Sottlied von Murr, audging und in den Jahren 1792
ud 1793 zu MNiivnberg unter dem Titel: Specimina antiquissima
scripturae Graecae tenuioris seu cursivae ante Imperatoris Titi
Vespasiani tempora ex inscriptionibus extemporalibus classiario-
rum Pompeianorum erfdyien, nidt wur feinen Anflang foudern
gevieth fogar in vollfommene DBergeffenheit, Hid fie vou Gavrnect
wieder and Lidt gegogen und benupt wwrde.  Erft vor wei Degens
wien gelang 8 dem Englinder Ehr. Wordsmworth durd) feine ju
Lonbon 1837 Dheraudgegebene, daun 1846 mnen anfgelegte Sdhrift:
Pompeian inscriptions, or specimens and facsimiles of ancient
writing on the walls of buildings at Pompeii die Aufmerffambeit
dev italienifden und gwar namentlid) dev ncapolitanifdhen Gelefrien
auf Ddiefe Klaffe von Injdyiften zu Tenfenr. Worddworth Hatte im
Gommer ded Jahred 1832 Pompeji befud)t und eine betrdcytlidye
Yngahl vou Jnfdriften, befonders von BVerfen an dev dufern Maner
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der Bafilifa copivt; diefe mun verdffentlichte und befprad) ev in jener
Sduift weldyer ev die Fovrm ecined Briefes anm den Freund tweldher
ihn damald begleitet DHatte gab. Hievduvd) angevegt verfafte Frau:
cedco Awellino die Osservazioni sopra alcune iscrizioni e disegni
graffiti sulle mura di Pompei Napoli 1841 wund eine fortlaufende
Reihe Feinever Abhomdungen in  feinem Bulletino archeologico
Napoletano vol. I — VI (1843 — 1848). Jtad) Avclline’s Tod
febten vor WAllen Giulio Minecvrvini wund der Jefuit Naffaele
Garvrucci bdiefe Wrebeiten fort; ald dasd Nefultat der Studien Ddes
Qepstern fanun dad Bud): Inscriptions gravées au trait sur les
murs de Pompéi, calquées et interprétées par Raphael Garrucci.
Avec un atlas des calques. Bruxelles 1854. 4. betvadytet wwerden.
Durd) Ddiefed nanumdyvangig Tafeln mit Beidpungen meift von
Garruce’s eigener Hand enthaltende Werf hat {ic) der Verfaffer cin
wnftreitiges Berdienft eviworben.  RNitfd's Giite vevjtattete miv 3we
Tafeln mit Reidmungen weldye der forgidltige Fiovelli entworfen und
feinem Freunde Mommfen gefdyentt Hatte cingufehen, wovaus Hervor:
ging dafy die Gavruccifdyen im Allgemeinen al3 fovgiiltig und uver:
ldjfig Dezeidynet wevden founen; denn daf fie hin und ivieder nicht
gy fo deutlidy find iwie die Fiovel'fdhen, ift twegew der mit dev
uafiihrung diefer Nadyzeidmungen verbunbdenen Schivievigkeiten, welde
®arvucet in der Vorvede felbjt Hevrvorhebt, wohl 0 entfdyuldigen.
Den Vovmwf glawben wir dagegen mit Nedyt gegen jened Werk
erhcben gu tonnen Daf der Verfaffer ed merfiviivdiger Weife nid)t dev
Mithe werth gehaltenn Hat, den Ort wo und dag Matervial auf
weldjem eine jede Infdrift fteht amgugeben.  Died war widht wur
udthig um jene Denfmdler g controlliven (denn e3 ift nicht 3u
bezieifelt dafy ein Undrer bei twiederholter Vetradytung Ddiefe wder
jene Sujdyrift witd Deffer fefen wnd geidynen Edunen), fondern aud)
weil man dadurd) manden Fingerzelg fiiv die Dentung wnd Erfld
rung  devfelben crhalten twivde. iyt wiinfdhendwerth bleibt daher
eine mit philologijder Afribie angefertigte Gejammtpublidation weldye
audy Die Detrddtliche Bahl der vor devr Sammlung ded gelehrien
Sefuitent audgefdyoffenert gemalten Wanbdinfdyriftenn Pompeji's enthilt.
Midhte Mommien, der die Wandinfdyriften in feinen inscriptiones
regni Neapolitani mit Redyt itbergangen, duvd) mehre Mittheilungen
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in Beitfdyiften aber gegeigt Hat ivie ev aud) diefe dev Beadytung und
de3 Studiumg fiiv twiivdig Halt, fidh zu etner joldhen cvjdydpfenden
und abfd)liegenden Wrbeit verjtehen!

Wie werbreitet im Alterthum die Sitte oder Unfitte war, die
Manern wnd Wande zu befdyreiben, fann man beveitd aud mandyen
Gtellen der gried)ijhen und rémifden Scyrijtiteller {dliefen. Und
daB died bei dem Alten nod) weit mehr gefdhah ald DLei und hentzuz
tage, davon fiefert Pompeji dag anfdaulidyfte Bild. An allen Ovten,
nid)t nur an den dev Commume Fugehdvigen Sebiuden fondern aud)
air Den Hidufern der Privaten, uicht mur o den dufern Manern
fondernt auch imwendig und in den Gemddyern, finden wiv JInfdriften
weldye die verjdyiedenften Verhiltniffe ded bHfentlichen fowvic ded Privat:
lebend Devithren angepinfelt odev angefripelt. Do auf ocifade
Weife Hat man foldhe Anfjdyviften angebradyt: entiveder Lediente man
fidy eined Fawbeftoffs, ded fdpwraren jowehl al3 des vothew, um die
Budyftaben an die Wand Fu malen, oder cined Orifield weldpen ja
Sedermann mit fid) Herumfiihrte, eined Mageld wund andrer analogen
Suftvumente wm die Biige in die Tiindye und den Stud der Manern
eingufribeln. Da 8 mm ein Leidyted war mit dem Pinjel die Budy-
ftaben Deutli) und flov zu malen, jo liegt auj dev Hand daf dice
Wt der Maucvinjdyriften (dipinti) faft ofhne Wudnahume dem Lefer
feine Sdyvierigfeiten madt. Dagegen gilt von der weiten Ant
(graffiti) grade da3 Entgegengejelste: Bhier ftellte jid) dem Sdhreiber
P03 Harte Matevial entgegen, Hiev fonnte felbjt Dei dem befter Willen
verftindlid) zu f{djreiben, an Ddem 3 and) guweilen gefehlt Haben
witd, und bei dev guiften Sorgfalt, bdie eingelnen Biige cingugraben,
obwohl bied in dev Mehrzahl dev Fille mit Gcefdpmindigheit und Eile
gefdhehen fein witd, eine JInfdrift faum anders ald mangelhaft ver-
seichnet werden. m leichteften twaven natiivlid)y die verticalen Stridye,
nidt fo leidt Ddie DHovigontalen, am {dyvievigiten die Vogen wund
frummen  Qinien.  Hievaud evgaben fid) einige Modificationen dev
Sdpift, indem man 3 V. flatt ded E wie and) djterd auf Stein-
infduiften ||, ftatt Ded F |1, ftatt De8 M vier verticale Stride
i |ow. Jdried; Dievaus geht die Wehulidhfeit ded8 P und R, bes
B und D und andver Budyftabent i dicfen Wandinjdyriften Yervor.
Daher vithrt ¢3 daf diefe Biige in fo mandyen Punften der fpdtern
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Gurfividyrift  gleidyen, wovon  Mafmum  im  libellus  aurarius
.61 — 66 UAnlaf nahm mehreve foldye Infdriften, davunter einige
nidt mehr evhaltene, zu publiiven. Wud dem Gefagten erhellt daf
diefes Gefritsel fdpwer gu Tefen ijt, Daf man die Biige bald fo bald
anderd verbindenw und daf man Lald diefen bald jenen Budyftaben
hevaudlefen fann, und fo gibt e3 demwn nidht twenige Jufdyviften die
widt gu enfrithfeln find.  Bwar fann wman bet etivad  Dbegabter
Phantafic auz folden Jligen Ddiefen oder jenen Gedanfen Heraus:
Dringen, aber fier gilt wenn ivgendivo fonft der Sprud): qui nimium
probat, nihil probat. ft und nun aber hierdurdy {dhon dad Berftindnif
eined nidyt gevingen Theiled diefer Denfmdler verfdylofferr, jo fommen
aufierdemt nod) gwei andre Ucbelftinde in Betvadyt, duvdy die fiiv ung
mande  Jujdyiften ungeniefbav find.  Giumal ndmlid) rvithren fic
meiftentheild wvon Leuten dev niedvigften Volt3tlaffe Her, deren Gedanten
¢benfo untlav waven tie ihre Wuddrudsiveife, toefhalb tvir eine
Sufdyrift puweilen g lefen, aber nidyt zu verftehen im Stande find.
Sodat Hhaben wiv Bfterd feinen vollftindigen Sah vor unad fondern
we der Anfang, indem dev Sdyreiber fei e mm wegen dufferer
Umftdnde oder weil er die Luft verfov ihuw u vollenden unterlief.
Dinfidtlid) ded Mateviald auf weldem fid) die Pinfelz und
Griffelinjdyriften ju Pompeji Oefinden, Yaben wiv gwifdhen dauerhaftem
Stein und verganglidem Stud zu unterjdieiden. Dewn wihrend von
den Wuffdyviften auf jenent nidht fo leicht der Untergang zu evivavten
fteht, gefen dle Studinfdiften nady dem Beugniffe Gavrvued’d von
Tag 3 Tag mehr dem Verderben entgegen, indem dev Manerbeivurf
abbutelt wnd mit ihm die JInjdyriften jdwinden, jodaf Gavvucet nidt
eimmal im Stande wav angugeben iweldie der von ihm Lefonnt
gemachtent Denfmdler nody eriftivten.  Eine nidyt Fleine Ungahl von
Wandinfdyviften weldye in dltern Quellen anjgefihet werben ift Heut:
sutage entweder fragmentivt, wie vorw dev Jujdyift: Miccio ciocio
(lied cocio), tu tuo patri cacanti confregisti peram nur nod)
die givel leten Worte wd aud) diefe wur wnvollftindig bei Garr.
Taf. XX N, 1 dibrig find, oder gar nidyt mehr aufyufinden. Und
wie viele werdent verloven gegangen fein, ohne daf man diberhaupt
Renntniff davon genommen hatte, da man auf fie anfinglid)y nidt
adytcte!  Cine aud) fiiv bicfeds Gebiet der Epigraphif evgiebige aber
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Yeider fehr triibe Quelle find namentlich die von Mommjen I. R. N.
S. 112 evivifutar und von Gavvucct ©. 4 fgg. benubten Beridyte
weldye der BVorfteher der Ausgrabungen in Pompeji widyentlid) dem
Minifter ded Tniglichen Haufed in Neapel abjuftatten Hatte. Siufeppe
Fiovelli Dat die Verbffentlidpmg dicfer evft in fpanifdher, dann in
italienifdyer Spradie abgefafiten Protofolle Degonnen in dem BVudye:
Giornali degli scavi di Pompei, documenti originali pubblicati
con note ed appendici. vol. I. Napoli 1850, tweldyes crfte Heft
vom 23. Miry 1748 bi3 jum 8. Ofteber 1757 geht.  Jdh nannte
diefe Quelle eine tritbe, weil e8 fdhver Halten wird nad) den darvin
mitgetheilten Copien die Orviginale felbjt, Defonderd die Jufduiften
weldpe man am - Jfistempel a8 (Gmr. &. 5)  vollfommen  wicder
Devguftellen, tworvin feinedwegd cin Vorwowrf gegen dic Tvewe und
Genanigteit de3 Vevidyterflatters liegt fondern ein Beweid dafiiv wie
fdpvierig jene Manevinjdriften gu Tefen waven.  Jedenfalls wird s
die mithjamfte wnd wnevquiclichite Wnfgabe cines tHinftigen Hevaus:
geberd alfer Wandinfdyviften Pompeji'd fein, die nidt mehr vorho
denen Denfmdler aud den yum ThHeil jdhyow publizivten, zum Theil
nod) unedivien Sdyriftftiicfen gu jammehy, die davitber vorfandenen
MNotigen 3u vergleiden und  Ddie vidtige Ledart wo miglid) zu
veftituiven.

Was dag Wlter wunfrer Jnjdyiften betrifjt, jo wunterliegt teinem
Biveifel dafp der gubfte Theil eft fury vor der Verfdhiittung der
Stadt entftanden ift.  Unter dicjen crfdeint miv al3 die Diftorijd)
widytigite dle von Gavvucet IV 5 copivte: Imp. Otho, Hinter weldyen
Wortenw man einen Fifdy volh) gegeichnet ficht: meined Wiffend das
eingige epigrapbife Denfmal wcldhes diefed Haifers Crivdhuung thut.
Qedod) fehlt 3 durdhaud nidyt an foldhen weldye ein bedeutend Hisheved
Alter Habenw wnd nidht mwe 6i3 in den Wnfong dev Kaiferseit jondern
fogar nod) eiter Bi3 i vepublifanifdhe Reit Hinaufreicdhen. Und dicfe
Teten find fiiv wund wm fo werthreller je gevinger verhiltnifmdfig
die Bahl Ddevjenigen Tateinifdhen Jnfdyiften ift weldye vor uguftus
fallen. Vemerfendwerth find die Worte Mommien’s in den unter:
italijdhen Dialeften S. 116: “Die meiften osfijden Wandinjdyiften
finden fidh mit vother Farbe nidt auf den Stud fondern auf die
foliven Tuffpilafter gejdricben, ocldhe ohue Bweifel mandyen Erdftofs
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diberbauert haben wund gewif lange wor der Ver{djiittung evvidytet
waren.  Gemifdht mit ihuen finden fid) Vateinifdhe Jnfdriften, aber
nidyt jene langgezogenen fdymalen wnd feinenn Budyftaben der gewdhn:
lidjen Wahlempfehlungen, fonbdern Dbreite und ftorfe Biige von offen:
bar fehr viel dltevem Ehavafter; aud) die Namen Dder in diefen
empfohlenen Candidaten —  Acutiudg Wrtoriug Carpiniug Mabviug
Mariug Salenug Tulliudg — wnd die Siglen find gany anbdre ald
die Der gewdhulidhen Cmpfehlungen. Man wird fowohl biefe latei:
nifden a3 Ddie odfifden Injdyriften auf dem Tuff mit Wabhridjein-
lidjfeit win Die Reit ded3 Socialfrieged jelsen founen, wo ein {oldyed
Gemijd) nidyt Gefremdet wnd wo e3 nody nidt Gebraudy gewefen zu
fein fdjeint, dic Wufenfeite dev Hiufer mit Stuct zu betleiden.’ . Die
dltefte pompejanifdye Mauevinfdnift ift die an der Bafilifa befindlidye
von Garrucet I 1 gegeidynete:
C. Pumidius Dipilus heic fuit
a.d. V. Nonas Octobreis M. Lepid. Q. Catul. cos.

welde in dag Jabr 675 der Stadt fillt. Auf dad Jahr 717
begieht fidh die in der Theaterftrafe gefundene Wandinfdyrift weldye
nady Gave. I 3 o zu lefen fdjeint:

C. Aecllius Astragalus

curator

fuit IV. Non. Dec. usce ad

pridie Id. Dec. M. Agrip. T. Stat. cos.

ceria C. Iuli Heleni turma

C. Iuli Hilari

wibhrend Diommfen bei Hengen IIL. vol. Or. 7181 3. 4 VI. Eid.
Dec. und 8. 5 ria ftatt ceria (centuria mnad) Gaviuccd) Va3
Republifanifdyer Reit gehirt aud) das Alphabet bei Garr. I 11 an,
eldyed wohl cin Sdyulfuabe nadypem ev s eben gelernt Hatte an
diec Wand {dyich, deffen Tepter Budhftabe X ift. Deun 3 wird
nidt fowohl angunehmen fein daff der Knabe nadydemt er eimund:
gwanglg Budyftaben getvew verzeidymet, die beiden ibrigen, Y wnd Z,
gleidyfalld Hingufdyreiben gu faul gewefen fei, ald vielmehr daff in
pen ABE weldyed ihn der Sdyulmeifter gelehut Hatte Y und Z
nidt vorfamen: 8 ift died das Wlphabet wvon einundywangiy Bud):
ftaben twelded nidt nur Cicero de nat. deorum I 37 anninumnt
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foubern audy nod) Quintilian inst. orat. I 4, 9 al3 dad Adyhrdmifdye
begeichnet indem er X ‘nostrarum ultima’ nenut. Dazu fommen
nod) melhre andve Jnjdyiften Demen ein Hdheveds Wlter angwweifen
g avdaifde Wortformen, ivie EI ftatt I in virei bonei sei
Garr. XI 4 und utreisque, veivant XXVI 44, V ftatt OV in
a. d. VI. K. Nuembris XXVI 25, V ftatt Y in Polucarpu XXVII 45,
die Unterlaffung der Ufpivation in Aprodita XXVI 46 und Cresimus
XXVIL 74, und dhulide Judicien bevedytigen.

Wir fehen aud den pompejanijdyen WMauevinfdyriften daf v
Reit de3 Unterganged der Stadt die lateinifdye Spradie die Herrfdyende
und allgemein  {iblige war.  Sefdyiftdfprade war fie Deveitd feit
Tanger Reit gewefen; jest war fie die Sprade ded Bolfes in deffen
Paund fidy jo ftetd am langften der wrfpriinglidhe Dialeft u erhalten
pflegt.  Wie Mommfen an der vorhin angefiihrten Stelle bemertt,
fallen die meiften osfifdhen Wanbdinfdyriften um die Beit ded3 Social:
frieged, nur einige wenige fdeinen nidyt gav lange vor Pompeji's
Berjdiittung entftanden g fein und feldbft diefen Ivemigen in dev
nationalen Sprade abgefafsten Injdyriften find frembdartige Elemente
Deigemifdht. Man findet die osfijdjen Denfmdler Pompeji's gefammelt
in Mommfend unteritalijhen Dialeften &. 185 — 189 und in dem
burdy die Pradyt wnd btird) die @enauigleit der usfithrung gleidyed
Gtaunen ervegenden Werfe Fiovelli’s: Monumenta epigraphica Pom-
peiana 1. Heft Neapel 1854, von weldjem im vorigen Jahr eine
weniger foftfpiclige jedod) der Facfimile’s entbefrende Ausgabe unter
demfelben Titel erfdyien, die miv nidt u Gefidte gefonumen ift.
NAufrer dem Lateintjden und dem Osfijden oeifen die pompejanifdyen
Manern nod) Spuven ciner dritten Sprade, ded Grviedhifdhen auf.
Qubdefferr fo fehr aud) griedhijhe Kunjt und griedyifde Sitten in
Pompeji 3u Haufe waven, fo {deint dody griedjijdhe Spradye nidit fo
verbreitet gewefen au fein oie man ju glauben geneigt fein midte,
am  wenigftenn unter dem Volfe. Jn den Scdhulen wirtd gewif
Oriedyifdhy gefehrt wordert fein, und diefem Umitande Habenw wir wohl
dbie gried)ifdjen ABE=Proben auf SGavvucei’s Tafel I -3u verdanfen;
die Bahl ber iibrigen griedjijdhen Denfmiler welde Hier in Betvadit
fonumen ift geving. Dagd infeveffantefte davunter ift dag von Miner-
vini im Bullettino archeologico Napolitano nuova serie IV &. 33
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ebivte Diftihon weldhed m Junern eined Ladens an dor Strafe des
Forumd und dem Eingang der newen Thermen faft gegeniiber an die
Wand gemalt ift:

o AA
KATOIKC! 0TOYAI0C
MHAENE] TTAICKAAAI
CEIAITW NEIKOCHPAKAHC
KAKOM

‘O Tob Aibg wals xadhivizos Hporhiig
"EvQade xovowxei: undty eloito xaxdv.

Su den vow NWngelo Mai edivten Erzerpten aud Coffiud Dio (ed.
Bekker IT &. 362 Mote) toird er3dhit daf ald der Kaifer Commodud
vom Kolof g Nom den Kopf abhauen, ihm Keule und  Lowenhaut
geben and die Snfdnift Aodxog Kowodos “Hpaxhiig anbringen
Tick, folgended Epigramm verbreitet winde:

‘O Tot Adg woig zarhiviros “Hpoaxhis,

Ovx elui Aodriog, GAN Gvayradoval ue.
Die vollfonumne Uebereinftinmung ded evften Verfed diefed Epigramms
mit unfrer Jujdift ift wohl fein Wert ded Jufalled, fondevn beide
werden auf ein dlfered Original puilicdufithren fein. Die Fovmel
undty eigite xaxdy erimiert an dic von Diogened dem Kynifer
iiberlicferte nctdote, daf er ald ov Diefen Sprud) diber der Thii
eined Hanfes las gefragt Habe, wo denn dev Hevr hincinfomme. Eine
altlateinifdhe  Ucberfetsung ded  gweiten Semard unfrer Infdyrift gibt
Hengen III. vol. Or. 7287: . . hic habitat; nihil interet mali.
ndre griedyifhe Wandinfdyriften enthalten blof Jtamen; fo bdie von
Worddwoth &. 28 am Theater copirte:

AIWPANTOC

AAWNIOC
HAIOAWPOC

ATTOAWAWPOC
ATTOAONIOC
ETTATAQOC
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fo AANEEANAPOC Garr. 114, €ePwWCI8, MHNOAOTOC
11 9, ATTOAAONIOC xxVi 6, ITAANOC XXVi 7, EPMAC
XXVI 11, EPMAC XXVI 12, EPMIWC XXVI 13, EPMEPWC
XXVI 14, CWTAL XXVI 15, AYKTOC Xxvi16, TIPQN
xxVI 18, KOPINOOC AEZTPO Avellino Bull. Nap. IV &.
17. Ober ¢8 find eingelne Worter wie AACMOC Gur. XXVI 9,
EIYPONTAC (evgovrac?) XXVI 20, ICEMEN 2Avellino Bull.
Nap. IV &. 6. Dazu fommen Beifpicle der Adytgriedhifchen BVerbin=
bung von xeddg mit Gigennamen wie CALOS HERMIIROS Momm-
fen RO Muf. V &. 462, CALOS EPICTESIS &arr. XXVI 23,
CALOS PARIS Mafmann lib. aur. &. 63, KAAAZ TTOMTTAIOX
Murr bei Garr. . 7; oie angiglihe BVemerfung APTTOKPA,
YIAWHCOAPIOMOC Mure fei Gare. S. 9 weldyer mit Ber=
gleidjung ciner andern Qanvinfdrift: Epaphra glaber es biefe -
Aaing & "Aorducg deutet; ein Paar Dbdcdnitdten wie YWAHI Garr.
I 10, AYKPIWN TTYTIZI 1T 12, vielleidt auc) DOS PYGIZA
1 7 weldyed Gavrucei al3 dog, moyefe exflivt; vie romifd=griedifde
Sufdrift Garr. XXVI 21:

ETTEPACT

CETTTOYMOY AEKOYMOY

KAAEAAC MAIALC —;
endlid) dag auf einen Oedipus wartende Sphiny=Nathfel Garr. I 5
und einige andere Biige bei denen man {dhwanfen fann ob fie wivklid)
griedyifdye Budyftaben bedeuten follen: died find bdie in griedyifdher
Spracdhe verfafsten Wandinfdyriften Pompeji's.

Bum Sdluf diefer Cinleitung fei e8 vergbnnt, mit wenigen
Worten auf den Werth und die Bedeutung dev lateinifdyen Mauer=
infdyriften Hinguweifen, weldye houptiadylic) in dem Unterjchiede wifdhen
ihnen und Dden fonft erhaltenen Jnfdyviften auf Metall oder Stein
beruht.  Demu wdhrend wiv durd) dicfe nur Kumde dev widptigten
Greigniffe im ffentlichen und im Privatleben erhalten, wihrend diefe
red)t eigentlidhy fiiv die Machwoelt Beftimmt waven, Degichen fidy die
Wandinjdpiften auf dag alltdgliche Thin und Taeiben, auf die geving:
fiigigitenn und  gemeinften Vorginge im Leben chenforwohl wie auf
widytigere; Ddie meiften derfelben waven mur fiiv die folgende Shunde,
fitv Den Fommenden Tag vergeidhmet, fie waven mw dev Ausfluf und
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der bleiter veridyiedener Gemiithsftinunungen weldye jeden Wugenblic
wedyfeln fonnten, der Liebe, ded Haffes, des Wites, ja viele migen
Feinen andevnn Grund ihred Dafeind haben ald die miifige Langetveile.
MWnd o laffen denu gevade bdiefe Injdjriften deven Berfaffer iveber
wollten nod) Yofften daf ein gang andred Gefdyledt fie nad) adytsehn
Jahrhunderten Tefen twiivde, und einen Haven Bhd thun in die nnern
Perhiltniffe eined italifdhen Landftidtdyend, und da der Verfehr in
der grofent Noma nidyt im Wefen ver{dyieden, nur nad) allen Seiten
hin grofartiger gewefen fetuw wird, fo Eunen toiv und aud den pom:
pejanifden Buftinden audy ein Bild Ded Handeld wund Wandeld in
der Hauptjtadt entwerfen. Rieht man bann eine Pavallele wifdjen
der alten und der modernen Welt, fo wirtd man unwillfinlid) ein
c’est tout comme chez nous vor fid) Hin fpredyen.

2. Dic metrifden Wandin{dyriften.

Unter den nidyt wenigen metvifden Jnfdyriften an den Winden
Pompeji’s, teldye toiv im Folgenden ufammenfaffen, Haben fir un3
dicjenigen et Gefondred J[nteveffe welde BVerfe aus Vivgil, Ovid und
PBropery enthalterr und o et neued Jeugnifp dafitv ablegen, weldyer
Gunft {id) die Werfe diefer Didyter beveitd bet der Mittwelt und bem
nddft folgenden Menfdjenalter zu evfremen Patten. Von Bivgil lad -
Worddworth ©. 4 am Gebiude der Cumadyia den fiebengigften LVerd
ber adyten Gfloge:

1. Carminibus

Circe socios

mutavit

Olyxis
Gtatt ber grisifivenden Fovm Olyxis liedt die Heyne'jde Ausgabe
ded Bivgil dem Mediceusd ufolge Ulixi, wdhrend die andern Hand-
jduiften. Ulixis davbieten. Diefe Infdyuift hat Gaveuced nidyt wieder
auffinden ¥unen, dagegen gibt er VI 7 den Anfang eined andern
pirgil{den Berfed (Ecl. I 56):

2. Rusticus est Corydon
Die gewidhnlide Ledart an dev angefiihprten Stelle ift Rusticus es,
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Corydon, nec munera curat Alexis, Nec si muneribus certes
concedat Iollas, jedod) fleht im Romanus:
Rusticus est Corydon, nec munera curat Alexis,
Nec si muneribus certet concedat Iollas,
weldje Ledart einen ebenfo Defriedigenden Sinm gibt a3 die Bulgate
und jebt durd) unfre Sufdnift eine auffallende Veftitigung erhilt.
Eine vivgil{de Reminideeny find ofhne Biweifel audy die im Wtrium
eined Haufed von Wvellino Bull. Nap. III &. 81 copivten Heilen:
3. cont
' conticuere
om
und unter einigen Stridyen ne, der Unfang ded weiten Vudyed dev
Weneid: conticuere omnes, ivelder Demnad) fdon den Wlten fo
geliufig foar wie und feutjutage. Solde Wiederholungen von Silben
ober Wortern ivie oben cont uund conticuere finden fid) an den
Winden Pompeji's Bfterd; wahr{deinlid) war dem Sdyreiber der Ort
twohin er cont gefdyrieben Datte irgendiie unbequem wnd er fuhr
Daber etwwad tiefer fort, indem er audy die cvften Budyftaben ieber-
holte. Folgende zwei Verfe find nad) dem Beuguiffe Wordaworth’s
©&. 7 zweimal an Der vedyten Mauer in der Nihe ded Haupteingangs
der Bafilifa eingevipt- (Garr. V 2):
4. Quid pote tam durum saxso aut quid mollius unda?
Dura tamen molli saxsa cavantur aqua.
Der Sdyreiber evinnerte fid) der Worte Ovids ars amatoria I 475
und 476, der aber nidt o unlateinifd) quid pote tam durum saxo
fhrieb fondern:
Quid magis est saxo durum, quid mollius unda?
Dura tamen molli saxa cavantur aqua. '
Nidgt jweit davow fieht man zwei Verfe Ovidd mit zweien ded
Propers veveint, wogu die Wehnlidyfeit ded Jnhaltes Bevanlaffung
gab.  Bei Gavruccdk V 1 ift das letste Wort der wweiten Reihe nidyt
mehr 3u lefen, wohl aber bei Wordgwmth) &. 7:.
5. Surda sit oranti tua ianua, laxa ferenti,
Audiat exclusi verba receptus amans.
Tanitor ad dantis vigilet, si pulsat inanis,
Surdus in obductam somniet usque seram.
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Das crfte Diftichon fteht in Ovidd amores I 8, 77 und 78; a3
gweite ift aud Propary V 5, 47 entlehnt, wo die Handidypiften ad
dantes und vidtiger si pulset geben. Gbenfo Hat {hon M. Haupt
bemerft daf Dic Sdyreibung dev propery'iden Verfe IV 16, 13
und 14 welde Wordsivorth &. 19 in einer Jnfdift an dev Bafilita
antraf: )

6. Quisquis amator erit, Scythiae licet ambulet oris,

Nemo adeo ut feriat barbarus esse volet,
feinesivegd den Borgug verdient vor dev Handidyriftlichen Ueberliefernng:
Quisquis amator erit, Scythicis licet ambulet oris,

Nemo adeo ul noceat barbarus esse volet.

Yufger den angefithrien Verfen nody evhaltener rémifder Didyter
weifen die Wande Pomypeji's, namentlid) der Vafilifa, nod) mande
andbre BVerfe auf. Dahin gehdrt dad finnige Diftidyon:

7. Scribenti mi dictat Amor mostratque Cupido.

Ah peream, sine te si deus esse velim,
Dei Wordsw. &. 19 wnd Garr. V 3. Von der Vafilifa  ftammen
chenfalls folgende wven Mommifen NG Muf. V &. 461 wund Sar:
ricet Vo4 befanntgemadyte Berfe: )
8. Quisquis amat veniat, Veneri volo frangere costas,
TFustibus et lumbos debilitare deae.

Si potis illa mihi tenerum pertundere pectus,

Quor ego mnon possim caput illut frangere fuste?
Mommjen Yo B. 1 quicquis und Beneri; V. 2 hat dasd Sarruce’fdye
Facfimile Jymbas; B. 3 bei Gaveued unfinuig im Anfang sermo
est, Dei Mommien si potest; daf dev Verfaffer diefer Verfe si potis
im Gine fHatte vevmuthete Nitfdhl RH. Muf. a. o O B. 4
Miommfen quit ego non possim, Garvrucei quoi ego non possem,
Nitfdhl qur ego non possim; der Sdyufy Lei Wommien caput
deae (?) frangere Istc. Dem Sdyreiler ift e3 nidt gegliict in
feinem ivildenr Gifer gegent die Madyt der Venud gwei ovdentlidye
Diftiha 31 Stande g bringen, fondern ftatt dem vicvten Vers wie
dem gweiten die Fovrm ded3 Pentameterd zu geben, madyte er einen
Hevameter gleidy dem dritten Vers.  Ein fold)es Durdjeinander von
Hevametern und Pentametern ift andy auf Grvabinfdriften nidt felten.
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Denfelben Anfang quisquis amat finden wiv anfer auf dem fonft
unleferfichen Fragment Gare. XXVII 70 wod) in cinev Infdpift an
per Bafilifa, Wordzw. &. 25 und Gmr. V 5:
9. Quisquis amat calidis non debet fontibus uti,
. Nam nemo flammis ustus amare potest.
Dagu fiige i) ein unfern Philologen nody nidht befaunted, auf eine
Papyrusrolle gefdyriebened Epigramm tweldyes Savucci im Bull. Nap.
n.s. I ©.8 und Inser. de Pompéi &.39 (VI 2) nebft Facfimile's
publizivt hat. Vet der Scyvievigleit der Lefung fann die Nidjtigheit
eingelner LWorte ivie restantem umd vocat V. 2, pereas o V.3
und ferit B. 4 nidyt verbiivgt werden.
Quisquis amat valeat, pereat qui parcit amare,
Restantem pereat quisquis amare vocat.
Felices adeas, pereas o Martia, si te
Vilis denari maxima cura ferit.
S bem Budye iiber die pompejanijdhen Manevinfdyriften fedt Gavrucct
da3 leiste Diftidyon:
Felices adeas, pereas sed Martia, si te
Vilis denari, Maxima, cura tenet.
S Utrium etned Haufed weldyed neueve Gelehuten Hauptiachlidy auf
die dajeldbft gefundenen LWandinfdyriften geftiipt ald cin Jupanav ange:
feben haben Yatte Jemand i den vothen Stuct dev Wand gejdjvieben
10. Candida me docuit nigras
odisse puellas
por toeldyemt Berfe die drei evfren Worte fid) an den Winden jened
Bimmers mehrfady wicderholt finden, Eine nidit wenig angiigliche
Yutwort auf diefe Veleidigung der nigrae puellae ift in devfelben
Beile gleid) Dabinter gefdjricben:
Oderi[s] set iteras non invitus
und war ift dicfe Untwort in den Mund gelegt der Liebedgdttin
felbft, dewn davunter ftefht:
Scripsit Venus fisuca Pompeiana.
Giche Garrucet VI 3. 4 wnd Mommfen Rh. Muf. V. S. 457,
weldyer mwit RNedyt Demerft daf das wifdhen B. 2 wnd 3 fiehade
amabit, obwohl e von derfelben Hand Yervithrt, mit jenem Wand-
dialog nidytd zu thun Hat fondern Der Unfomg einer meuen mnidt
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vollendeten Phrafe a0 fein fdeint. Nady dev Beidnung Savvuce’s
weldjer die Linien gemau fo wie fie auf dev Mauer gezogen find
wicdergegebert gu haben verfidhert, wdve eher amabo zu lefen, aber
andy diefe zeigt wifdjen iteras und non 3. 2 feine Liide, wefhalb
pie Angabe Stanidloud d'WAloe'3 in dem oberflidliden Budye les
ruines de Pompéi Naples 1851 &. 51, bdafi die Untiwort ein
~aweiter PHerameter Ddiefer Ant: oderis sed iteras, ego non invitus
amabo gewefen wive, feinen Glauben verdient. 2 demjelben Haufe
ift auf jomwargem Grunde ein Diftion i einer Feile gefdyrieben
weldyed feider nidit unverlefpt geblicben ift wnd daher hinfichtlid) dev
Herftelng des eviten Verfes einen Jweifel dibrig 1aft. Nad) Avellino
Bull. Nap. IV &.7 Bat 8 Gavruect auf der alg Anhang beigege:
benen Tafel A, weldye die ftdrvEften obscoena enthilt, Nv. 2 edirt.
€3 fdeint fo zu ergingen:
11. Hic ego nu[nc flutui formosa(m) fo[r]ma puella(m),
Laudata(m) a multis, set lutus intus erat.
Sedody ift V. 1 utui nad) der Beidypung nidyt fider, audy bleibt der
metrijdje Fehler formd; die Weglaffung ded m Hingegen am Enbde
der Wirter formosa, puella, laudata wiirde fein Bedenfen ervegen,
pa fie aud) auf amdern Jufdypiften vorfomumt, 3. B. im Herameter
abstulit una dies anima(m) corpusque simitur. Die Form lutus
ftatt der gewdhulidhen lutum ift audy aud der Littevatur befannt, ivie
3 B. Quadrigariug in den nnalen lutus erat multus gefagt Hatte.
ehulidy wie die vorhergehende Infdhrift beginnt eine andre Dei Gorr. A4
12. Hic . . . . . futui (?) formosam

fo[rma]e (?) puellam, moribus

nitidulis (?) formosam (?) pa

ca
welde nad)y 3.8 gany fragmentivt ift, daber e3 miv ebenfo wenig
gelingen will diefe geniigend gu lefen al3 aud den bei Gavr. XXVII 82
ftehenden Reilen:

13. Suavis amor nostrost.a

ve.nt seniost.vie

einen ovdentlicdhen Hevameter Hevaudzubringen, denn auf einen foldjen
{deint der nfang entichicden hinguweifen. — Wenden wiv 1und
von Diefen Verfen welche Gott Amor eingab zu andern, fo ift wvov
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allen Demerfendwerth die am Eingang cined Haufed zu Pompeji
gefunbente und von dort ind Muferm gu Neapel gelbradyte Jujdyrift
weldje fid) unter einer mit einem RNagel eingeviften vohen Figur einer
didfen Sdylange Defindet. Die Budyjftaben find i fiinf auf: wnd
abfteigenden Reihen verzeicynet iwelde die Bewegungen der- Schlange
nadyahmen follen (Gavr. VI 1):
14. [Sejrpentis lusus si qui sibi forte notavit
Sepumius iuvenis quos fac(i)t ingenio,
Spectator scaenae sive es studiosus equorum,
Sic habeas lances semper ubique pares.
Nvelline der die {njdift zuerft im Bull. Nap. II &. 19 Dbefprad)
jedod) den Sdylufgpentameter iberfehen Hatte, macht davanf aufmertjom
paf der Shluf bed dritten Verfed an den Anfang dev gwweiten Clegie
im dritten Budye der ovid'jden amores evimnere: Non ego nobi-
lium sedeo studiosus equorum. Der St der Verfe ift wohl
eine npreifung der Riinfte Ded Sepuming weldjer die Windungen
der Sdlange nadjzuahmen verftoand.  Wuffdllig ift freilid) der Ueber:
gang von bem unbeftimmten si qui gur beftimmten Anvede, anftatt
su fagen: Serpentis lusus tibi nota, sic habeas oder si qui sibi
notavit, is habeat. ‘Wer- {idy dad gefdicte Sdlangenfpicl ded
jungen Sepumiug merfte, d. h. mit Bewmderung fah, feift du nun
Bujdhaner dev Bithre ober Liebhaber wvon Pherden, migeft du fo
fmmer und diberall die Wagldyalen gleicd) Halten, d. §. mbgeft du jo
in alfen Falen vichtig wrtheilen. Die Ueberfeung zeigt Hinlinglic)
wie ungefdyickt und wnbeholfen unfer Verfaffer im Ausdrud war, abev
wir funen denn dod) feine Sedanten verftehen, wasd nidt o leidyt ift
in pem Diftidhon an dev Bafilita, Wordsw. &. 21 und Gmr. V 6:
15. Littera Theorianis semper dictura salutem
Nomine nunc dextri tempus in omme manet.

Wie jo oft auf Jnjdyiften, fo ift aud) Hier durd) den Namen
Theorianis dag Metrum verleist, denn weder in Theo- nody in
-ria- fann die Synizefe geveditfertigt werden. Worddworth fieht in
dicfen Vevfen den usdrud dev Damfborfeit cined Clienten weldjer
ourd) die Gefdyictlichleit ded Patvond feinen Progef gevonnen Hatte:
ver Budftabe mit weldjem der Mame Theorind (‘the name of
Theorianes’) Dbeginne, da3 Theta weldjed ehemald e mortiferum
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signum gewefen, fet jest durd) den Cinfluf feined Tndgerd ein
Beidyen ded Heiled fiiv alle Jeiten geworden. Bei diefer Crfldvung
verftehe id) nur nidt die Sdpeibung Worthiworth)’s Nomine nunc
dextri tempus in omne manet, jondern Dextri wird eben al3
Leiname , jenes Theoriug ober ie ev fonjt geheifen haben mag zu
faffer fein.  An devfelben Bafilifa entdectte dev gelehrte Engldnder
©. 20 einen Heyameter der mid)y an dad Wort ded Didhterd Quid
dignum tanto feret hic promissor hiatu? evhunert:

16. Quonam digrediens

magnis a laudibus
Oppi

Aber nid)t muw wvou den grofen Dingen iweldhe der BVerd antitndigt
ift ung MNidyta itberlicfert, foudevn Ddiefe Worte felbft fogar fdjeinen
verfoven gegangen ju fein da Gavrucet fie vergeblid) gefudyt hat. —
Nidht ohne Ladpen wird man den Pentameter lefen, welder an Dder
Wand der BVafilifa einen fehr widtigen Pavafiten - Grundfats der
Nadywelt aufbewalet hat (Garr. XXVIIL 1): ‘

17. L. Istacidi! At quem non ceno, barbarus ille mihi est.
Den vovanftehenden Namen werden wir ald BVocativ u faffernt haben;
demt Sftacidiug, dem Mitglied einer nidt unbedeutenden Familie
Pompeji's, deven Grabftdtte nody evhalten ift, follte jeme Iegel
sunddft eingefdydrft werden.  Juvig la3 WordBworth ©. 13 Lista-
cidiae, quem non ceno und interpretivte diefen Sprudy aldg Guome
giner  Qady  Liftacidia.  Dag  Riditige fah aud) Drommijen u
Hengew's IIL. vol. Or. 7293, welder den Bornamen L. in N.
(Numerius) dndert, denn fo Bieen die meiften Mitglieder der gens
Istacidia. Dody ftimmen i der Ledart L. Wordgworth und Gavvuect
itbevein, und cin L. Ist[acidius] fiudet fidy I. R. N. 2323. Die
audy bei fpitern Sdpiftftellern vorfommende Berbindung cenare ad
aliquem evflirt fid) duvdy die nffaffung o cenare al$ cenatum
ire. — Daftylifden Rhythmud wird man fdlicRlic) audy in dev
Wandinfdyift Let Gavr. XXVI 40:

18. Marti
omnia vota valent
b i den Worten an der Bajilifa bei Wordsw. &. 15:
19. Quod pretium legi?
auerfenen ditvfen.
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Die Reihe der iambifdjen BVerfe erdffue die an der Bafilifa
von Worddworth &. 23 gelefene Senteny:
20. Minimum malum fit contemnendo maxumum,
Quod, -crede m[i, non contemnendo] erit minus.
©o Hat Wordsworth bdie Lide ded lehten Ver{ed ausdgufiillen wver:
fudt, dodhy wird man ftatt non contemnendo efer einen pofitiven
Begriff bene providendo oder ehulidhed evwarten. Heutzutage
endigt nad) Garr. VII 4 ba3 Dbetveffende Stiid der Wandbetleidung
weldhed im Mufeum Zu Neapel aufgeftellt ift mit den Budyftaben
max am GEnde von B. 1. Von den meiften Verfen an Pompeji’s
Mauern gilt der Natur der Sadie gemdf nidht wad Quintilian von
den ad imitationem scribendi diilern vorgelegten Berfen verlangt
baf fie nid)t otiosas sententias enthalten jomdern honestum aliquod
monentes. Bwar glaubte Wordsworth) &. 24 nod) cine folde in
Samben abgefafte Gnome an der Bafilifa ju exfennen:
21. Non est exsilium ex patria sa...
welde er jedenfalld riditiger burd) sapienti viro al8 burd) sapien-
tibus evgfingt Haben iwide. Judeffen gibt Gavvucet XXVI 45 Ddie-
felbe Jnfdyift fo:
Non est ex albo...x patre Aristio
womit alfo aud) die Lefung ungenauer Wutoven Non est ex albo
iudex patre Aegyptio und die Deutung derfelben ‘es fteht RNiemand
alg Ridter auf der Lifte deffen Vater cin Wegyptier ijt’ jujommen:
fallt. Daf iudex dageftanden Habe weld)ed gut zu der BVafilifa al3
Bffentlicdher Gervidytsftitte paft, ift wohl mdgliy obwohl Had Garruccis
fe Facfimile nidt eine gany fo guofe Liide aufveift. Dagegen
fteht nod) eine nidpt unwibige, aber nidt wmetrijde Senteny bet
Garr. XXVIII 43 wo miv jedod) dad gweite Wort (reddit wdve nad)
Garrvuce’s Facfimile u lefen) nidyt getveu gezeidymet fdheint. Iy Tefe:
22. Hominem perdit rhetor, qui emit
os non habet.
Ginem fomifden Einfall, vieleidit audy der Crinmerung an irgend
etnenn. Mimud verdanfen folgende Jamben an der Bafilifa ihre Ent-
ftehung (Garr. IV 6):
23. Ubi perna cocta est, si convivae apponitur,
Non gustat pernam, lingit ollam aut caccabum,
Muf. f. Phitel. N. §. XIL. 17
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wo LWordsworth) S. 23 Quoi perna und adponitur lad. IMit
Jomben begann aud) im Fabelton der Sdyreiber folgender Ieilen
gleidfalld an der Bafilita (Gavr. XVIL 5):
24. Zetema.

Mulier ferebat filium similem sui.

Nec meus est nec mi similat sed

vellem esset meus.

Et ego: volebas ut meus esset.
Die erfte NReihe bildet cinen guten iambijden Senar, ‘md) den
atveiten  gelang e8 demt Verfaffer nur bi3 similat  durdgufithren.
Hinfidtlich dev rvidtigen Lefung Dder Iufdjrift Lemerfe id) daf 3.5
ego vifden et und volebas iibergefdyrieben ift, fobann daf Words:
worth) &. 17, weldyer 3. 2 simulem a3, et ego volebam gibt, bdie
®avvucci'jde Beidymug aber volebas, obiwolhl diefer Gelehrte &. 51
meint, daf die nad) voleba folgende iwageredite von reditd nad)
linf3 gefriimmte Linie dad m vertvete, tvie ein Horigontaler Strid)
iiber dem leten Budjftaben bidweilen auf Steininfdyriften, wad miv
unglaublidy evjdyeint. - Eine befriedigende Lbfung diefed dnrnua durd)
weldie dad Cingelne genau erflivt wiirde ift feinedivegd o Yeidit ald
ung Wordaiwortlh) glauben maden mddyte dev iiber die Sdhwierigleiten
der Juterpretation mit der BVemerfung hinweghiipft, dap die Worte
feiner awdern Erflirung Dedinften al3 weldje in den Gefannten
Berjen "H x0hdr Sxxa mwély Téxve yovevowy {oo und Laudantur
simili prole puerperae enthalten fei. Jdh diberfese dag Nathiel fo:
‘Gin Weib trug ein Kind dad ihr Ahnlid) war. Webder ift o3
meind nod) gleidyt e3 mir, aber id) wollte ed wdve meing. Und id
(fagte): Du yoollteft daf 8 meind fei.” Daff die Worte Nec meus
est — sed vellem esset meus a3 bvon dem Manne gefprodyen
gedadyt werdent miiffent gu weldjem dag Weib das Kind Yintrug,
unterfiegt wobl Feinem Rweifel, aber id) fehe Feine Nothivendigteit,
bievin mit Wordswort) eine fderghafte Wndeutung ehelidher Untveue
qu fiden wie fie der Didter mit den Worten pnidiol we yoval -
Téxvoe & obxer’ fowxdvo mwawpi Degeidmet; denm mit demfelben
Redht fann man unter mulier eine meretrix tie eite coniux ver:
fteher.  Die Tebte Beile djeint die Untwort bed Weibed auf bie
Jlede bed Mamned zu enthalten, wenn idy gleid) nidy verhehlen mag
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daf daz Wirtdjen ego Bedenfen Ddagegen evvegt: Ddamm YHaben Iviv
ein Riviegefprady) zwifden Mann und LWeib diber die Vater|dyaft
eined Rinded vor und. Uebrigend ift e8 nidht zu veviwunbdern daf
die Jnfdnift fiir und nidt gany Har ift: follte fie dody felbft den
Pompejanern jener Reit ju vathen geben! Wie bei diefer, fo glaubt
man aud) bei der folgenden Jnjdyift den Wnfang eincr Falel bed
Phavrua zu lefen:
25, Quidam cum peteret astra sca(n)dens
Diefe Worte, weldye in demfelben Haufe ftehen woher der Verd Can-
dida me docuit nigras odisse puellas ftammt, (a3 Avellino Bull.
Nap. IV &. 7: Quidam sum deceret . ..ens, Garucci &. 55:
Quidam cum peteret astra, cadens. ber in Garrucci’s Beid):
nung XXVII 8 ift vor cadens ein s nidit zu verfennen, twefhalh
id) vevmuthe, daf dev Sdreiber scandens im Sinme Yatte, dad n
aber, fvie aud) fouft monumetum mnd ehnlicdhed auf Steininfdyriftern
und xerédag in der &. 249 evivihuten Wandinfdnift vorfommt, aus:
lieg. Sdyade dap wir die Fortfebung bdiefed Anefdistdhend entbehren
miiffen! Der iambifdhe Senar bei Garr. A 3:
26. Accensum qui pedicat, urit mentulam
Pevithrt ein Qafter, weldyed nady den davauf begliglichen Wanbdinjdyriften
su urthetlen, aud) in Diefer iippigen Qandidhaft Feinesiwegs ungewdhn:
lid) war. §n Ddiefelbe Kategovie fillt audy der Berd bei Gavr. XIV 6
weldyen id) fo Yefe: '
27. Qui verpam vissit, quid cenasse illum putes?
eine Witselet, tweldhe evft damn in ihv wahres Lt fitt wenn man
annimmt daf Verpa aud) al8 Cognomen in Pompeji vorfaut.
Wenn Worddworth &. 24 in diefen Beilen an der Bafilifa:-
28. Sarra non belle facis,

solum me relihquis,

debilis . . . _ ]
gereimte Trodhien fieht wie fie dad Volf in feinen Licdern ange:
wandt Habe, fo fam id) ihm davin nidyt beifimmen, da id) jene
Worte fiir nadte Profa Halte. Weit eher Hitte er eine andbre Wuf:
frift an der Bafilifa jveldhe ev &. 18 freilidy unvollftindig mittheilt
fitr einen trodydifhen Verd audgeben fonunen. Diefe lautet ndmlidy
nad) Garr. XXVIIL 45:

17%*



260 - Die pompejanifden Wandinfdriften.

29. Nemo est bellus nisi qui amavit mulierem adules
wdfhrend Wordsworth die beiden lefstert Worte weglaft. Crgdngt man:
Nemo est bellus nisi qui amavit mulierem adulescentulus,
fo getwinnt man einen trodydifdjen Septenar, weldjer Niemand fiir
einen. Gentilhomme gelten ldfit dev nidyt-ivgend einmal eine Lieb{dyaft
gehabt Hat. Daffelbe Metrum  glaube id)y in dem beiden lefsten

Reihen der Jnfdnift et Gave. VIL 3 annehmen u diirfen:
30. In [R]Jufum. Re quondam Vibii opulentissum(i)

Non ideo tenuerunt in manu sceptrum pro [Por]tunio,

Itidem quod tu factitas, cottidie in manu [sceptrjum tenes.
Pur muf man damun in der lebten Reile in manu al3 aus bder
vorhergehenden irvvig tviederholt ftreidjen; in Vetveff Der Vertiivgung
von manu im erften Berd evinmere id) mur an den iambifdyen
Geptenar de3 Niviugd: Etiam qui res manu magnas saepe gessit
gloriose. Der Name Vibii ift nad) quondam iiber opul - gefdyrieben,
weRhalb Garrucet ihn vidtig zwifden diefe Worte eingefdhoben Hat.
LBon demfelben vithren die Crgingunger Yev, indem er fiir Portunium
fidy auf Fronto’s Buief an M. Wuvel II 1, 8 beruft wo wie fdhon
Heindorf anmerfte die am Rande ded Cober verseidynete Ledart bdie
ddte und wrfpriinglidye ift: Ita evenit floribus et coronis: alia
dignitate sunt in Portunio cum a coronariis veneunt, alia cum
a sacerdote in templo porriguntur. $Hiernad) war in Rom a3
Portunium ein Plas wo Blumen und Kringe feilgeboten wurden;
welded in Pompeji feine eigentlihe Beftimmung war und wo e3
Tag, gebt aud unfrer Jufdrift nidt hervor. Dad sceptrum. weldes
die veidhen DBibier trugen ift die griedyifdye BaxTnpia v Exalouvy
ooy Expévto O adri oi &y mepLovoiq xal ol Juxd-
dovres. Rufud witd alfo ded Uebermuthed und der Ueberhebung
gesichen und ouf das Veifpiel dev Bibier veriviefen; fo veih und
angefehen diefe audy waven, wad andre Denfmdler Pompeji's beftd-
tigen, fo fiilhrten fie davum Ddod) nidyt wie Rufus tdglidy den Stabd
in der Hand.

(Fortfepung folgt.)
Bonn. . Biidyeler.






